Vyporadani pripominek

Kapitola

Subjekt

Pripominka

Vyporadani
(Akceptovano /
Akceptovano
castecneé /
Neakceptovano)

Terminologie

CEZ

1. Obecnd pFipominka k textu Kodexu a k vyuZivani provoznich instrukci

Text Kodexu je v nékolika oblastech velmi obecny, nedostate¢né popisuje jednotlivé procedury ale i
pravomoci jednotlivych Gcastnikii trhu. Za obzvlast problematické povaZzujeme pfena$eni pravomoci
do provoznich instrukci (déle téZ jen ,P1“), které nejsou nijak schvalovany a ¢asto ani konzultovany
s dotenymi Gcastniky trhu. Jedna se o jednostranné dokumenty CEPS, pfipadné PDS, které by tudiz
nemély stanovovat zadné dodateéné povinnosti nebo pravomoci, ale maximalné detailné rozvijet
postupy, které jsou jasné zakotveny napfiklad ve Vyhldsce o dispecerském fizeni, Vyhlaice o
pravidlech trhu s elektfinou nebo v Kodexu PS.

Jako problematické vnimame rovnéz to, Ze Pl nejsou vefejné dostupné. Proto by rozhodné nemély
obsahovat postup pfi mimorddnych stavech nebo pro pfipravu provozu pfenosové soustavy.

Akceptovano
castecneé

Definice Provozni
instrukce upravena
odkazem na §7 vyhl.
79/2010 Sb.

Provozni instrukce (§ 7
vyhl. 79/2010 Sb) jsou,
jako jeden

z dispecerskych
pokynu, pro u€astniky
trhu pfimo zavazné na
zakladé zakona (viz §
23/2€),§25/11¢e), §
26/4 a), b), § 28/2 a), §
43 b) energetického
zakona). Vyhlaska vyhl.
79/2010 Sb pak pouze
stanovuje oblasti, ve
kterych je mozné
provozni instrukce
vydavat. Provozni
instrukce tedy mohou
povinnosti ukladat,
jelikoz to umoznuje
(pfedvidd) pfimo
energeticky zakon,
nikoli jen podzakonné
pravni predpisy.




Provozni instrukce jsou
vzdy konzultovany

s témi ucastniky trhu,
kterych se tykaji (viz
povinnost ulozena
provozovatelim siti v §
7/1 vyhl. 79/2010 Sb).
O provedeni konzultace
obsahuji provozni
instrukce CEPS i
podpisovou dolozku
(podpisy)
konzultovanych stran.
Konzultované strany se
na tvorbé provoznich
instrukci aktivné podileji
podavanim pfipominek
k jejich navrhim.

Co se tyka pfipominky
verejné dostupnosti
Provoznich instrukci,
pak Provozni instrukce
jsou poskytovany tém
Ucastnikam trhu,
kterych se tykaiji.




Terminologie

CEZ

2. Pripominka k terminologii — definici normalniho stavu

Zadame pfimo do Kodexu zakotvit, co se rozumi pod , dovolenymi mezemi” pro stav soustavy.

Odavodnéni pfipominky

Z uvedené definice neni zfejmé, jestli se jednd o meze dle nafizeni SOGL, pfipadné o jiné limity.

Ndvrh na zménu textu

Konkrétni zménu textace nenavrhujeme, pfipominka se tykd nasledujiciho textu: ,Normalni stav —
Stav soustavy, kde jsou vechny hodnoty v dovolenych mezich a kdy je spinéno kritérium ,N-1.“

Akceptovano

V kapitole 3.1 jsou
popsany vSechny stavy
PS dle ¢lanku 18 SOGL
Definice “Normalniho
stavu” v terminologii je
upravena v souladu

s terminologii SOGL a
jsou doplnény dalsi
definice stavll soustavy
dle SOGL.

Terminologie

CEZ

3. Pripominka k terminologii — definici procesu pfipravy provozu

Zédame vyjasnit definici procesu pfipravy provozu.

Odavodnéni pfipominky

PfedloZend definice viibec neobsahuje definici procesu, ale pouhy predmét pfipravy provozu.

Definice musi byt dostate¢né jasnd, nize proto predkldddme alternativni definici.

Ndvrh na zménu textu

»Proces pfipravy provozu je proces odevzdani informaci ze strany vyznamnych uiivateld sité
pfipojenych do pfenosové soustavy dle pFilohy €. 1 k vyhlasce €. 79/2010 Sh. a jejich vyuZiti v ramci
pFipravy provozu pfenosové soustavy.”

Akceptovano

Definice “Proces PP”
byla odstranéna ze
seznamu terminologie
pro nepotfebnost. V
textu je “proces”
nahrazen slovem
“zpracovani’.
Zpracovani PP
stanovuje vyhl. 79/2010
Sb.




Terminologie

CEZ

4. Pripominka k terminologii — definici provozni instrukce

Zadame o zpfesnéni definice provozni instrukce.

Odivodnéni pfipominky

JelikoZ provozni instrukce nejsou schvalovany ERU, méme za to, Ze by mély pouze upresfiovat
procesy obsazené v EZ, vyhlaice o dispecerském fizeni a Kodexu PS. V Z4dném pfipadé by provozni
instrukce nemély obsahovat vymezeni kompetenci nebo dokonce prév & povinnosti. V tomto smyslu
je navriena zména dotceného ustanoveni Kodexu.

Navrh na zménu textu

»Provozni instrukce (Pl) — Dokument upfesriujici procesy zakotvené v EZ, vyhldsce o dispecerském

Fizeni, dalsich legislativnich pFedpisech a Kodexu PS popistici-tinnesti-afesici-kompetence v ramci

dispecerskeho fizeni ES.”

Akceptovano
Ccastecné

Definice Provozni
instrukce upravena
odkazem na §7 vyhl.
79/2010 Sb.




Terminologie

CEZ

5. PFipominka k terminologii — definici Fizeni propustnosti sité
Z4dame upresnit, o jaké , dali technické prostfedky” se jednd u definice Fizeni propustnosti sité.

Také Zadame upravit definici tak, aby zohledfiovala skute&nost, 7e redispetink neni nutné& nafizovan
v realném case, ale i pfedem.

Oddvodnéni pfipominky

Z definice neni zfejmé, o jaké dal3i technické prostfedky se jednd — jsou to pouze ty uvedené
v relevantni ¢asti Kodexu? Pokud ano, je vhodné uvést zde provazbu na danou &st.

Co se tyce redispecinku, dle Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/943 ze dne 5. &ervna
2019 o vnitfnim trhu s elektfinou je redispedinkem ,opatieni, véetné omezovani zdrojh, aktivované
jednim nebo vice provozovateli pfenosovych soustav nebo provozovateli distribuénich soustav
zménou vyroby nebo struktury zatiZeni nebo obou, tak aby se zménily fyzikdlni toky v elektrizacni
soustavé a uvolnilo se pfetiZeni nebo jinak zajistila bezpeénost soustavy;”. Nejednd se tudiz jen o
opatfeni v redIném case, redispetink mlzZe byt nafizeni i jako tzv. preventivni — napf. zékaz zdroji
vyrabét elektfinu v urcitych hodindch jiz den pFedem. Proto navrhujeme zminku o ,redlném &ase”
z definice vymazat.

Navrh na zménu textu

JRizeni propustnosti sité — Reseni uzkého mista v—rediném—E€ase—formou redispecinku nebo
protiobchodu pfipadné dalsimi technickymi prostfedky” Pojem ,daldimi technickymi prostiedky” je
vhodné déle rozvést — bude mo?né po diskusi s CEPS.

Casteéné
akceptovano

Definice “Rizeni
propustnosti sité” z
terminologie
odstranéna,
problematikou se

zabyva kap. 3.3.1.




Terminologie

CEZ

6. Pfipominka k terminologii — Subjekt planovani odstavek dle SOGL

Zadame vyjasnit definici subjektu planovani.

Odiivodnéni pfipominky

V definici je nutné vyjasnit, co jsou relevantni zafizeni. Pokud se nemylime, v CR se toto nedotklo
Zadnych zafizeni (pfeshrani¢né, na co? cili pravé &l. 89 SOGL). Pokud se jednd o jiné chapani subjektu
planovani, je nutné to jasné definovat.

Navrh na zménu textu

Konkrétni zménu textace bude moiné predlioZit aZ po vyjasnéni pojmu ze strany CEPS.

Akceptovano

Jedna se o terminologii
narizeni Komise (EU)
2017/1485 (,SOGL"),
které relevantni
zafizeni definuje v &l. 3,
bod 84.

CR v sougasné dobé
takové zarizeni neni.

V souladu s ¢l. 86
SOGL ale dochazi

k aktualizaci seznamu
relevantnich zafizeni
kazdy rok. Kodex PS je
proto pfipraven na
moznost, ze takova
zatizeni v ES CR
budou.

Pro uplnost dodavame,
Ze na zarizeni, ktera
nejsou oznacena jako
relevantni zafizeni, se
vztahuje pfiprava
provozu dle vyhl.
79/2010 Sb.

Rozsitena definice
relevantniho zafizeni s
odkazem na § 9 odst. 4
a pfilohu ¢€.1 vyhl.
79/2010 Sb.




Terminologie

CEZ

7. Pripominka k terminologii — vynuceny provoz

Zaddme o upfesnéni, v jakych situacich miZe dochdzet k vynucenému provozu zdroji z legislativnich
divoda.

Odlvodnéni pfipominky

Tyto dlivody ndm nejsou zfejmé, nevime o tom, 7e by je obsahovala relevantni &esk4 nebo evropska
legislativa (mame za to, 7e i ve stavu nouze se nejednd primarné o vynuceny provoz kvili
legislativnim dlvodim, ale kvali technickym ddvodim). Zaddme proto o objasnéni této definice,
nebo o jeji Upravu viz nize.

Navrh na zménu textu

~Vynuceny provoz — Provoz elektrdrenskych blokd, nutny z technologickych nebo sitovych rebe

tegistativaich duvodd.

Akceptovano




2.2.6,
3.2.2

3.2.1,

CEZ

8. Pripominka k ¢asti 2.2.6, 3.2.1, 3.2.2 a dle vyskytu v textu Kodexu

Zidame o provedeni revize a nasledné upravy celé kapitoly k pfipravé provozu prenosové
soustavy. Text je na Fadé mist znacné nejasny, neni napfiklad zfejmé, co znamend moznost
realizace narokovanych akci. Zdddme o vypus$téni viech zminek o zivaznosti pripravy provozu
z textu Kodexu (stejné tak o nahrazovani odpadlého vykonu), nebot tuto povinnost nelze stanovit
na urovni Kodexu a sama je pak dle naseho nazoru v rozporu jak s &eskou, tak s evropskou
legislativou.

Dile si dovolujeme upozornit také na to, Ze popis pFipravy provozu nereflektuje fadu zmén, které
na evropském trhu v poslednich letech nastaly a neni tak zcela aktudlini. Kodex z tohoto pohledu
napfiklad nereflektuje, Ze na trhu s elektfinou v €R je umoinéno obchodovat az do 5 minut pred
dodavkou, CR je zapojena do celoevropského vnitrodenniho obchodovani (XBID) a do konce roku

bude v provozu i flow-based market coupling, ¢imz dojde k propojeni dennich trhu s elekt¥inou
napfric Evropou.

Oddvodnéni pfipominky

Pfiprava provozu je dle vyhlasky o dispecerském Fizeni (¢. 79/2010 Sb.) proces, ve kterém CEPS na
zdkladé informaci preddvanych Gcastniky trhu pfipravuje plan provozovani prenosové soustavy.
Informace jsou predkladany v roénim, mési¢nim, tydennim a dennim rozlieni, s mo#nosti aktualizace

Casteéné
akceptovano

UpFesnéno
“narokovanych akci na
relevantnich prvcich
PS”. Nejedna se tedy o
odstavky zdroja.
Formulace tykajici se
zavaznosti PP byly
upraveny a dany do
souladu s Kodexem PS
cast Il

U nahrad odpadlého
vykonu upraveny
formulace tak, aby

z pfisludnych
ustanoveni nevyplyvala
povinnost nahradu
provadét.

Odstranéno ustanoveni
0 podminkéach pro
nahrady odpadlého
vykonu, respektive
prebytku vykonu.




ve vnitrodennim ramci. Vyhlddka zaklddd Gcastnikim trhu povinnost odevzdat data o jejich
planované wyjrobé / odstavkach. Nezakldda nicméné povinnost dodriovat tyto planované hodnoty v
realném provozu.

Proto neni zfejmé, prot by mél vyrobce mit pouhou ,moZnost” realizace narokovanych akci, ve
smyslu uplatnéni své vyroby, snifeni / odstaveni vyroby a podobné.

Tato moZnost (ktera je dnes béiné oznacovéna jako odmitnuti/zamitnuti pfipravy provozu) nejen, ie
nema oporu v feské legislativé (viz vyhladka o dispeterském fizeni, zejména pak v Energetickém
zakoné), je ale také v rozporu s legislativou evropskou.

Pfipadnd zdvaznost pfipravy provezu by brénila Fadnému fungovani trhu s elektfinou a vykonu prav
subjektl na trhu stanovenych v pfimo poutitelnych nafizenich EU. Pokud by napf. planované
hodnoty €inného wvykonu sdélené wyrobcem provozovateli pfenosové soustavy pfi zpracovéni
pripravy provozu mély byt pro vyrobce zdvazné, dotéeného vyrobce by takova skuteénost vyznamné
diskriminovala v G¢asti na organizovanych kratkodobych trzich s elektfinou. Vyrobce elektriny by
nemél moZnost Ugastnit se kratkodobého trhu s elektfinou v reakci na trini signaly, co? by vedlo k
nezadoucimu omezovani likvidity kratkodobych trhl. Takovy diisledek by pak byl v pfimém rozporu s
El. 7 odst. 2 Nafizeni o vnitfnim trhu s elektfinou (2019/943), kde jsou pro denni a vnitrodenn/ trhy
vyZadovény mj. nediskriminaéni pfistup a maximalizace schopnosti viech Giastnikii trhu Fidit
odchylku.

Stejné tak by wvyrobci elektfiny, ktefi jsou v postaveni subjektu zGétovani, bylo znemo#néno ménit
svoji obchodni pozici aZ do okamZiku uzévérky pridélovani vnitrodenni kapacity mezi zénami, co3 je
pravo, které subjektiim zuétovani vyplyva z él. 17 odst. 3 Nafizeni Komise (EU) 2017/2195 ze dne 23.
listopadu 2017, kterym se stanovi rdmcovy pokyn pro obchodni zajistovani vykonové rovnovahy v
elektroenergetice (EBGL). Obdobné z €l. 8 odst. 1 Nafizeni 2019/943 vyplyvé pravo subjekti
zuctovani (nejenom obchodniki, ale také wrobci) obchodovat s energii co nejblize redlnému gasu a
alespori do uzdvérky pfidélovan( vnitrodenni kapacity mezi zénami. Pokud by provozovatel pfenosoveé
soustavy branil vyrobci elektfiny v postaveni subjektu ziétovéni zménu pldnované hodnoty wyroby
elektfiny sdélené v rémci denni pfipravy provozu, znemoinil by tak vyrobci elektfiny uéast jak na
dennim trhu, tak i na vnitrodennim trhu s elektfinou a obchodovani a? do uzavérky pridélovani
vnitrodenni pfenosové kapacity. Subjekt zictovani (véetnd vyrobce elektfiny) viak ma nafizenim
pfiznané pravo Ucasti na vnitrodennim trhu, a soucasné z 7adného ustanoveni uvedenych nafizeni
nelze dovodit (pokud ano, tak nam takové ustanoveni neni zndmo), Ze by bylo mo#né takové pravo
subjektu zdétovani soukromopravnim jednanim vyloutit nebo omezit.




Vyjmenovana prava subjektu zdEtovdni neni mo#né ani smluvné ani prostfednictvim vnitrostatni
pravni dpravy vylouéit nebo omezit, protoie by to odporovalo pfimé pouiitelnosti nafizeni
Evropské unie. Proto Ziddame o vypusténi viech schvalovani ,ndrokovanych akci” nebo +pfipravy
provozu” z textu Kodexu.

RovnéZ upozoriiujeme na to, Ze poZadavkem na zavaznost pfipravy provozu jde Kodex PS vyznamneé
nad zmocnéni provozovatele pfenosové soustavy nejenom evropskou, ale i teskou legislativou.
Z vyhlasky o dispecerském Fizeni vyplyvd, 7e zdvazné ma byt pouze pfeddni informace o planovanych




hodnotach, ne ale samotné planované hodnoty. Zédna obdobnd povinnost nevyplyva ani
z Energetického zdkona.

Navrh na zménu textu

Pripominka se tykd mimo jiné ndsledujicich pasaii textu, které Zadame vypustit nebo pFepsat
v souladu s pfipominkami uvedenymi vyée:

Kapitola 2.2.6:

»PPD na zdkladé predloienych poiadavki na uvolnéni zafizeni wwn o zvn posoud/ a projednd s
partnery moZnost realizace ndrokovanych okci, a to z hlediska koordinace s provozem wvyrobniho
zafizeni, provozem vybraného zaofizeni DS, zajiténi mezindrodniho propajeni | wviastniho
ekonomickeho a spolehlivého provezu ES v terminu stanoveném v tabulce & 1.

»U€astnici procesu DPP siti potvrzuji realizaci akci spadajicich do jejich fidici pravomoci nebo pracovni
ndpiné, zafazenych do tydenni pfipravy provozu siti, dle bodu 2.2.2 v rozsahu dle bodu 2.2.5
dohodnutou formou v terminu uvedeném v tabulce & 1.

»PPD na zdkladé predlozenych poZadavki na uvolnéni zafizeni pesoudi a projednd s partnery moZnost
realizace ndrokovanych akci, a to z hlediska koordinace s provozem vyrobniho zafizeni, provozem
vybraného zafizeni DS, zajisténi mezindrodniho propojeni, spolehlivého provozu ES a s ohledem na
posledni aktudini stav ES v terminu stanoveném v tabulce & 1.7

Cast3.2.1:




Bezprostfedné po vypadku vykonu, nebo pokud ocekdvd poruchové odstaveni svého zarizeni,
informuje povéfeny pracovnik vyrobce dispecink CEPS o nastalém nebo predpokldgdaném vypadku
vykonu na konkrétnim zafizeni, pfi¢iné vypadku, pfedpoklddané dobé trvdni vypadku a pFipadném
zdméru ndhrady vykonu a pfipadnou specifikaci néhrady (zafizeni na kterém bude ndhrada
realizovdna, velikosti nahrazovaného vykonu, zacdtku néhrady a rychlosti aktivace vkonu). Vyrebei




Cast 3.2.2

~Nepredikovanym navysenim vyroby (zejména z intermitentnich zdrojii) nebo neocekdvanym snienim
zatiZeni vznika kladnd odchylka.




Dispecer CEPS na zdkladé dat poskytnutych PDS a zpracovanych SDRS monitoruje odchylky bilance
elektrizacni soustavy, véetné nepredikované vyroby z intermitentnich zdroji a odchylky zati¥eni od
predikce predané provozovateli zdroji v rdmci pfipravy provozu. V pfipadé vyznamnych odchylek
muZe dispecer CEPS poZddat prislusného dispecera PDS o sdéleni, zda je mu znéma pficina odchylky,
pfipadné jeji odhadované trvéni a pfipadnd pfijatd opatfeni v provozu DS. Pfislusny dispecer PDS
podd pfislusné informace na zdkladé jemu dostupnych zdroji.

Terminologie

Teplarenské
sdruzeni

1. Obecnd pripominka k textu Kodexu a k vyuZivdni provoznich instrukci

Text Kodexu je v nékolika oblastech velmi obecny, nedostateéné popisuje jednotlivé procedury ale i
pravomoci jednotlivych acastnikl trhu. Za obzvlast problematické povaZujeme prendseni pravomoci
do provoznich instrukci (déle téZ jen ,Pl1“), které nejsou nijak schvalovény a ¢asto ani konzultovany
s dotcenymi Ucastniky trhu. Jedna se o jednostranné dokumenty CEPS, pfipadné PDS, které by tudiz
nemély stanovovat Zadné dodate¢né povinnosti nebo pravomoci, ale maximalné detailné rozvijet
postupy, které jsou jasné zakotveny napfiklad ve Vyhldsce o dispecerském fizeni, Vyhlaice o
pravidlech trhu s elektfinou nebo v Kodexu PS.

Jako problematické vnimame rovnéz to, Ze Pl nejsou vefejné dostupné. Proto by rozhodné nemély
obsahovat postup pfi mimoradnych stavech nebo pro pfipravu provozu pfenosové soustavy.

Akceptovano
castecné

Definice Provozni
instrukce upravena
odkazem na §7 vyhl.
79/2010 Sb.

Provozni instrukce (§ 7
vyhl. 79/2010 Sb) jsou,
jako jeden

z dispeCerskych
pokynu, pro uc¢astniky
trhu pfimo zavazné na
zakladé zakona (viz §
23/2 e),§25/11¢e), §
26/4 a), b), § 28/2 a), §
43 b) energetického
zakona). Vyhlaska vyhl.




79/2010 Sb pak pouze
stanovuje oblasti, ve
kterych je mozné
provozni instrukce
vydavat. Provozni
instrukce tedy mohou
povinnosti ukladat,
jelikoz to umoznuje
(pFedvida) pfimo
energeticky zakon,
nikoli jen podzakonné
pravni predpisy.

Provozni instrukce jsou
vzdy konzultovany

s témi ucastniky trhu,
kterych se tykaji (viz
povinnost ulozena
provozovatellm siti v §
7/1 vyhl. 79/2010 Sb).
O provedeni konzultace
obsahuji provozni
instrukce CEPS i
podpisovou dolozku
(podpisy)
konzultovanych stran.
Konzultované strany se
na tvorbé provoznich
instrukci aktivné podileji
podavanim pfipominek
k jejich navrhum.

Co se tyka pfipominky
vefejné dostupnosti
Provoznich instrukeci,
pak Provozni instrukce
jsou poskytovany tém
Ucastnikam trhu,
kterych se tykaji.




Terminologie

Teplarenské
sdruzeni

2. Pripominka k terminologii — definici normalniho stavu

Zadame pfimo do Kodexu zakotvit, co se rozumi pod , dovolenymi mezemi” pro stav soustavy.

Odavodnéni pfipominky

Z uvedené definice neni zfejmé, jestli se jednd o meze dle nafizeni SOGL, pfipadné o jiné limity.

Ndvrh na zménu textu

Konkrétni zménu textace nenavrhujeme, pfipominka se tykd nasledujiciho textu: ,Normalni stav —
Stav soustavy, kde jsou vechny hodnoty v dovolenych mezich a kdy je spinéno kritérium ,N-1.“

Akceptovano

V kapitole 3.1 jsou
popsany vSechny stavy
PS dle ¢lanku 18 SOGL
Definice “Normalniho
stavu” v terminologii je
upravena v souladu

s terminologii SOGL a
jsou doplnény dalsi
definice stavl soustavy
dle SOGL.

Terminologie

Teplarenské
sdruzeni

3. Pripominka k terminologii — definici procesu pfipravy provozu

Zédame vyjasnit definici procesu pfipravy provozu.

Odavodnéni pfipominky

PfedloZend definice viibec neobsahuje definici procesu, ale pouhy predmét pfipravy provozu.

Definice musi byt dostate¢né jasnd, nize proto predkldddme alternativni definici.

Ndvrh na zménu textu

»Proces pfipravy provozu je proces odevzdani informaci ze strany vyznamnych uiivateld sité
pfipojenych do pfenosové soustavy dle pFilohy €. 1 k vyhlasce €. 79/2010 Sh. a jejich vyuZiti v ramci
pFipravy provozu pfenosové soustavy.”

Akceptovano

Definice “Proces PP”
byla odstranéna ze
seznamu terminologie
pro nepotiebnost. V
textu je “proces”
nahrazen slovem
“zpracovani’.
Zpracovani PP
stanovuje vyhl. 79/2010
Sb.




Terminologie

Teplarenské
sdruzeni

4. Pripominka k terminologii — definici provozni instrukce

Zadame o zpfesnéni definice provozni instrukce.

Odivodnéni pfipominky

JelikoZ provozni instrukce nejsou schvalovany ERU, méme za to, Ze by mély pouze upresfiovat
procesy obsazené v EZ, vyhlaice o dispecerském fizeni a Kodexu PS. V Z4dném pfipadé by provozni
instrukce nemély obsahovat vymezeni kompetenci nebo dokonce prév & povinnosti. V tomto smyslu
je navriena zména dotceného ustanoveni Kodexu.

Navrh na zménu textu

»Provozni instrukce (Pl) — Dokument upfesriujici procesy zakotvené v EZ, vyhldsce o dispecerském

Fizeni, dalsich legislativnich pFedpisech a Kodexu PS popistici-tinnesti-afesici-kompetence v ramci

dispecerskeho fizeni ES.”

Akceptovano
Ccastecné

Definice Provozni
instrukce upravena
odkazem na §7 vyhl.
79/2010 Sb.




Terminologie

Teplarenské
sdruzeni

5. PFipominka k terminologii — definici fizeni propustnosti sité
Zadame upresnit, o jaké , dali technické prostfedky” se jednd u definice Fizeni propustnosti sité.

Také Zddame upravit definici tak, aby zohledfiovala skute¢nost, 7e redispecink neni nutné& nafizovan
v realném Case, ale i pfedem.

Oddvodnéni pfipominky

Z definice neni zfejmé, o jaké daldi technické prostfedky se jednd — jsou to pouze ty uvedené
v relevantni ¢asti Kodexu? Pokud ano, je vhodné uvést zde provazbu na danou &st.

Co se tyce redispecinku, dle Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/943 ze dne 5. &ervna
2019 o vnitfnim trhu s elektfinou je redispecinkem ,opatfeni, véetné omezovani zdrojh, aktivované
jednim nebo vice provozovateli pfenosovych soustav nebo provozovateli distribunich soustav
zménou vyroby nebo struktury zatiZeni nebo obou, tak aby se zménily fyziklni toky v elektrizacni
soustavé a uvolnilo se pretiZeni nebo jinak zajistila bezpecnost soustavy;”. Nejednd se tudiz jen o
opatfeni v redlném case, redispecink mlZe byt nafizeni i jako tzv. preventivni — napf. zakaz zdroji
vyrabét elektfinu v urcitych hodinach jiz den pfedem. Proto navrhujeme zminku o ,redlném &ase”
z definice vymazat.

Navrh na zménu textu

JRizeni propustnosti sité — ReSeni uzkého mista v—rediném—Ease—formou redispecinku nebo
protiobchodu pfipadné dalsimi technickymi prostfedky” Pojem ,daléimi technickymi prostiedky” je
vhodné dale rozvést — bude mo?né po diskusi s CEPS.

Casteéné
akceptovano

Definice “Rizeni
propustnosti sité” z
terminologie
odstranéna,
problematikou se

zabyva kap. 3.3.1.




Terminologie

Teplarenské
sdruzeni

6. Pfipominka k terminologii — Subjekt planovani odstavek dle SOGL

Zadame vyjasnit definici subjektu pldnovani.

Oddvodnéni prfipominky

V definici je nutné vyjasnit, co jsou relevantni zafizeni. Pokud se nemylime, v CR se toto nedotklo
zadnych zafizeni (pfeshranitné, na coz cili pravé &l. 89 SOGL). Pokud se jedna o jiné chapani subjektu
planovani, je nutné to jasné definovat.

Navrh na zménu textu

Konkrétni zménu textace bude moiné pfedloZit aZ po vyjasnéni pojmu ze strany CEPS.

Akceptovano

Jedna se o terminologii
narizeni Komise (EU)
2017/1485 (,SOGL"),
které relevantni
zafizeni definuje v &l. 3,
bod 84.

CR v sougasné dobé
takové zarizeni neni.

V souladu s ¢l. 86
SOGL ale dochazi

k aktualizaci seznamu
relevantnich zafizeni
kazdy rok. Kodex PS je
proto pfipraven na
moznost, ze takova
zatizeni v ES CR
budou.

Pro uplnost dodavame,
Ze na zarizeni, ktera
nejsou oznacena jako
relevantni zafizeni, se
vztahuje pfiprava
provozu dle vyhl.
79/2010 Sb.

Rozsitena definice
relevantniho zafizeni s
odkazem na § 9 odst. 4
a prilohu €.1 vyhl.
79/2010 Sb.




Terminologie

Teplarenské
sdruzeni

7. Pfipominka k terminologii — vynuceny provoz

Zadame o upfesnéni, v jakych situacich maze dochézet k vynucenému provozu zdrojl z legislativnich
davoda.

Odlvodnéni pfipominky

Tyto dlvody ndm nejsou zfejmé, nevime o tom, 7e by je obsahovala relevantni &esk4 nebo evropska
legislativa (mdme za to, 7e i ve stavu nouze se nejednd primarné o vynuceny provoz kvili
legislativnim ddvoddm, ale kvdli technickym ddvoddm). Zadéme proto o objasnéni této definice,
nebo o jeji Gpravu viz niZe.

Navrh na zménu textu

~Vynuceny provoz — Provoz elektrdrenskych blokd, nutny ztechnologickych nebo sitovych nebe

legistativaich divodu. “

Akceptovano




2.2.3,
3.2.2

3.2.1,

Teplarenské
sdruzeni

8. Pripominka k ¢asti 2.2.6, 3.2.1, 3.2.2 a dle vyskytu v textu Kodexu

Zidame o provedeni revize a nasledné Upravy celé kapitoly k pfipravé provozu prenosové
soustavy. Text je na Fadé mist znacné nejasny, neni napfiklad zfejmé, co znamend moznost
realizace narokovanych akci. Zddame o vypusténi viech zminek o zivaznosti pripravy provozu
z textu Kodexu (stejné tak o nahrazovani odpadiého vykonu), nebot tuto povinnost nelze stanovit
na drovni Kodexu a sama je pak dle naseho nidzoru v rozporu jak s &eskou, tak s evropskou
legislativou.

Déle si dovolujeme upozornit také na to, Ze popis pFipravy provozu nereflektuje fadu zmén, které
na evropském trhu v poslednich letech nastaly a neni tak zcela aktudlni. Kodex z tohoto pohledu
napfiklad nereflektuje, Ze na trhu s elektfinou v €R je umoinéno obchodovat az do 5 minut pred
dodavkou, CR je zapojena do celoevropského vnitrodenniho obchodovani (XBID) a do konce roku
bude v provozu i flow-based market coupling, ¢imz dojde k propojeni dennich trhu s elekt¥inou
napfic Evropou.

Oddvodnéni pfipominky

Pfiprava provozu je dle vyhlasky o dispecerském Fizeni (¢. 79/2010 Sb.) proces, ve kterém CEPS na
zékladé informaci preddvanych Gcastniky trhu pfipravuje plan provozovani prenosové soustavy.
Informace jsou predkladany v roénim, mési¢nim, tydennim a dennim rozli$eni, s mo#nosti aktualizace

Casteéné
akceptovano

UpFesnéno
“narokovanych akci na
relevantnich prvcich
PS”. Nejedna se tedy o
odstavky zdroja.
Formulace tykajici se
zavaznosti PP byly
upraveny a dany do
souladu s Kodexem PS
cast Il

U nahrad odpadlého
vykonu upraveny
formulace tak, aby

Z prislusnych
ustanoveni nevyplyvala
povinnost nahradu
provadét.

Odstranéno ustanoveni
0 podminkach pro
nahrady odpadlého
vykonu, respektive
prebytku vykonu.




ve vnitrodennim ramci. Vyhlddka zaklddd Gcastnikim trhu povinnost odevzdat data o jejich
planované vyrobé / odstavkach. Nezaklada nicméné povinnost dodriovat tyto planované hodnoty v
realném provozu.

Proto neni zfejmé, prot by mél vyrobce mit pouhou ,moZnost” realizace narokovanych akci, ve
smyslu uplatnéni své vyroby, snifeni / odstaveni vyroby a podobné.

Tato moZnost (kterd je dnes béiné oznacovéna jako odmitnuti/zamitnuti pfipravy provozu) nejen, e
nema oporu v feské legislativé (viz vyhladka o dispeterském fizeni, zejména pak v Energetickém
zakoné), je ale také v rozporu s legislativou evropskou.

Pfipadnd zdvaznost pfipravy provezu by brénila Fadnému fungovani trhu s elektfinou a vykonu prav
subjektl na trhu stanovenych v pfimo poutitelnych nafizenich EU. Pokud by napf. planované
hodnoty €inného wvykonu sdélené wyrobcem provozovateli pfenosové soustavy pii zpracovani
pfipravy provozu mély byt pro vyrobce zdvazné, dotéeného vyrobce by takova skuteénost vyznamné
diskriminovala v G¢asti na organizovanych kratkodobych trzich s elektfinou. Vyrobce elektriny by
nemél moZnost Ugastnit se kratkodobého trhu s elektfinou v reakci na trini signaly, co? by vedlo k
nezadoucimu omezovani likvidity kratkodobych trhl. Takovy diisledek by pak byl v pfimém rozporu s
El. 7 odst. 2 Nafizeni o vnitfnim trhu s elektfinou (2019/943), kde jsou pro denni a vnitrodenn/ trhy
vyZadovény mj. nediskriminaéni pfistup a maximalizace schopnosti viech Giastnikii trhu Fidit
odchylku.

Stejné tak by wvyrobci elektfiny, ktefi jsou v postaveni subjektu zGétovani, bylo znemo#néno ménit
svoji obchodni pozici aZ do okamZiku uzévérky pridélovani vnitrodenni kapacity mezi zénami, co3 je
pravo, které subjektiim zuétovani vyplyva z él. 17 odst. 3 Nafizeni Komise (EU) 2017/2195 ze dne 23.
listopadu 2017, kterym se stanovi rdmcovy pokyn pro obchodni zajistovani vykonové rovnovahy v
elektroenergetice (EBGL). Obdobné z €l. 8 odst. 1 Nafizeni 2019/943 vyplyvé pravo subjekti
zuctovani (nejenom obchodniki, ale také wrobci) obchodovat s energii co nejblize redlnému gasu a
alespori do uzdvérky pfidélovan( vnitrodenni kapacity mezi zénami. Pokud by provozovatel pfenosoveé
soustavy branil vyrobci elektfiny v postaveni subjektu ziétovéni zménu pldnované hodnoty wyroby
elektfiny sdélené v rémci denni pfipravy provozu, znemoinil by tak vyrobci elektfiny uéast jak na
dennim trhu, tak i na vnitrodennim trhu s elektfinou a obchodovani a? do uzavérky pridélovani
vnitrodenni pfenosové kapacity. Subjekt zictovani (véetnd vyrobce elektfiny) viak ma nafizenim
pfiznané pravo Ucasti na vnitrodennim trhu, a soucasné z 7adného ustanoveni uvedenych nafizeni
nelze dovodit (pokud ano, tak nam takové ustanoveni neni zndmo), Ze by bylo mo#né takové pravo
subjektu zdétovani soukromopravnim jednanim vyloutit nebo omezit.




Vyjmenovana prava subjektu zdEtovdni neni mo#né ani smluvné ani prostfednictvim vnitrostatni
pravni dpravy vylouéit nebo omezit, protoie by to odporovalo pfimé pouiitelnosti nafizeni
Evropské unie. Proto Ziddame o vypusténi viech schvalovani ,ndrokovanych akci” nebo Lpripravy
provozu” z textu Kodexu.

RovnéZ upozoriiujeme na to, Ze poZadavkem na zavaznost pfipravy provozu jde Kodex PS vyznamneé
nad zmocnéni provozovatele pfenosové soustavy nejenom evropskou, ale i teskou legislativou.
Z vyhlasky o dispecerském Fizeni vyplyvd, 7e zdvazné ma byt pouze pfeddni informace o planovanych




hodnotach, ne ale samotné planované hodnoty. Zédna obdobnd povinnost nevyplyva ani
z Energetického zdkona.

Navrh na zménu textu

Pripominka se tykd mimo jiné ndsledujicich pasaii textu, které Zadame vypustit nebo pFepsat
v souladu s pfipominkami uvedenymi vyée:

Kapitola 2.2.6:

»PPD na zdkladé predloienych poiadavki na uvolnéni zafizeni wwn o zvn posoud/ a projednd s
partnery moZnost realizace ndrokovanych okci, a to z hlediska koordinace s provozem wvyrobniho
zafizeni, provozem vybraného zaofizeni DS, zajiténi mezindrodniho propajeni | wviastniho
ekonomickeého a spolehlivého provozu ES v terminu stanoveném v tabulce ¢. 1.

»U€astnici procesu DPP siti potvrzuji realizaci akci spadajicich do jejich fidici pravomoci nebo pracovni
ndpiné, zafazenych do tydenni pfipravy provozu siti, dle bodu 2.2.2 v rozsahu dle bodu 2.2.5
dohodnutou formou v terminu uvedeném v tabulce & 1.

»PPD na zdkladé predlozenych poZadavki na uvolnéni zafizeni pesoudi a projednd s partnery moZnost
realizace ndrokovanych akci, a to z hlediska koordinace s provozem vyrobniho zafizeni, provozem
vybraného zafizeni DS, zajisténi mezindrodniho propojeni, spolehlivého provozu ES a s ohledem na
posledni aktudini stav ES v terminu stanoveném v tabulce & 1.7

Cast3.2.1:




Bezprostfedné po vypadku vykonu, nebo pokud ocekdvd poruchové odstaveni svého zarizeni,
informuje povéfeny pracovnik vyrobce dispecink CEPS o nastalém nebo predpokldgdaném vypadku
vykonu na konkrétnim zafizeni, pfi¢iné vypadku, pfedpoklddané dobé trvdni vypadku a pFipadném
zdméru ndhrady vykonu a pfipadnou specifikaci néhrady (zafizeni na kterém bude ndhrada
realizovdna, velikosti nahrazovaného vykonu, zacdtku néhrady a rychlosti aktivace vkonu). Vyrebei




Cast 3.2.2

~Nepredikovanym navysenim vyroby (zejména z intermitentnich zdrojii) nebo neocekdvanym snienim
zatiZeni vznika kladnd odchylka.




Dispecer CEPS na zdkladé dat poskytnutych PDS a zpracovanych SDRS monitoruje odchylky bilance
elektrizacni soustavy, véetné nepredikované vyroby z intermitentnich zdroji a odchylky zati¥eni od
predikce predané provozovateli zdroji v rdmci pfipravy provozu. V pfipadé vyznamnych odchylek
muZe dispecer CEPS poZddat prislusného dispecera PDS o sdéleni, zda je mu znéma pficina odchylky,
pfipadné jeji odhadované trvdni a pfipadnd prijatd opatfeni v provozu DS. Pfislusny dispecer PDS
podd pfislusné informace na zdkladé jemu dostupnych zdroji.




